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Gospodinjski in podobni elektri€ni aparati - Varnost - 2-24. del: Posebne zahteve
za hladilnike, zamrzovalnike in aparate za pripravo sladoleda in ledu

Household and similar electrical appliances - Safety -- Part 2-24: Particular requirements
for refrigerating appliances, ice-cream appliances and ice-makers

Sicherheit elektrischer Gerate fur den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke -- Teil 2-24:
Besondere Anforderungen.fiar Kiihl-/Gefriergerate)und Speiseeis-und Eisbereiter

Appareils électrodomestiques et analogues - Sécurité -- Partie 2-24: Regles particuliéres
pour les appareils de réfrigération, les sorbetieres, et les fabriques de glace

Ta slovenski standard je istoveten z: EN 60335-2-24:2003/A12:2009

ICS:

13.120 Varnost na domu Domestic safety

97.040.30 Hladilni aparati za dom Domestic refrigerating
appliances

SIST EN 60335-2-24:2003/A12:2010 en,fr,de

2003-01.Slovenski institut za standardizacijo. RazmnoZevanje celote ali delov tega standarda ni dovoljeno.
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ICS 97.040.30

English version

Household and similar electrical appliances -
Safety -
Part 2-24: Particular requirements for refrigerating appliances, ice-cream
appliances and ice-makers

Appareils électrodomestiques Sicherheit elektrischer Gerate

et analogues - fur den Hausgebrauch

Sécurité - und ahnliche Zwecke -

Partie 2-24: Régles particulieres Teil 2-24; Besondere Anforderungen
pour les appareils de réfrigération, fur'Kuhl-/Gefriergerate

les sorbetiéres et les fabriques de glace und:Speiseeis- und Eisbereiter

This amendment A12 modifies| the) European Standard EN60335-2-24:2003; it was approved by CENELEC
on 2009-11-01. CENELEC members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations
which stipulate the conditions for giving this amendment the status of a national standard without any
alteration.

Up-to-date lists and bibliographical references concerning such national standards may be obtained on
application to the Central Secretariat or to any CENELEC member.

This amendment exists in three official versions (English, French, German). A version in any other language
made by translation under the responsibility of a CENELEC member into its own language and notified to the
Central Secretariat has the same status as the official versions.

CENELEC members are the national electrotechnical committees of Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, the
Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly,
Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and the United Kingdom.

CENELEC

European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee fiir Elektrotechnische Normung

Central Secretariat: Avenue Marnix 17, B - 1000 Brussels

© 2009 CENELEC -  All rights of exploitation in any form and by any means reserved worldwide for CENELEC members.
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Foreword

A proposal to amend EN 60335-2-24:2003, document CLC/TC61/DE0607/DC, was discussed during
the Kista meeting of CENELEC TC 61 in June 2008, when it was decided to submit a draft for an
amendment to the Unique Acceptance Procedure.

The draft was circulated in May 2009 and was approved by CENELEC as amendment A12 to
EN 60335-2-24:2003 on 2009-11-01.

The following dates were fixed:

— latest date by which the amendment has to be implemented
at national level by publication of an identical

national standard or by endorsement (dop) 2010-11-01
— latest date by which the national standards conflicting

with the amendment have to be withdrawn (dow) 2012-11-01
7 Marking and instructions

7.15 Add at the end:

The height of the letters used for the marking of the type of flammable insulation blowing gas shall be
at least 40 mm.
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